Wi-Fi- Tillykke med kgbet af din emporiaSMART.3mini!

forbindelse
eller mobildata- emporiaSMART.3mini er blevet udviklet i samarbejde med vores

abo””em?m kunder. Du vil fa stor forngjelse af den, fordi du ud over at foretage
nedvendigt

opkald og sende beskeder ogsa kan ga pa internettet og opdage
en verden fuld af apps.
Den perfekte smartphone til nye brugere!

For at hjeelpe dig med at lzere de nye muligheder ved en
smartphone at kende har emporia udviklet en treeningsbog,
sa du kan @ve dig og afprave smartphonen. Denne traeningsbog

e m pOr I a er med i leveringen - vi gnsker dig god forngjelse!

S I\/l A R T 3 Derudover kan du pa vores hjemmeside www.emporia.eu finde
. detaljerede trin-for-trin-vejledninger til opgaver, som f.eks.
m I n | »Hvordan opretter jeg en WhatsApp-gruppe« og meget mere.

Vi gnsker dig god forngjelse med din emporiaSMART.3mini.

Venlig hilsen

O
Eveline Pupeter
emporia Telecom

Installationsvejledning
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Oversigt over din mobiltelefon

> OVERSIGT OVER DIN MOBILTELEFON

@ Horetelefontilslutning
o USB-indgang
© Leo

o Frontkameralinse

© Hojttaler
o Touch-display (skaerm)

Navigationsbjeelken med Menu, Home og
Tilbage bliver synlig, nar man fra den nederste
skaermkant stryger handen nedefra og op.

o Menutast

e Home-tast

o Tilbage-knap

S3m-Manual_V2_10203-DAN.indd 2 @ 02.01.20 13:34



@ Lydstyrkeknap

Til/Fra-knap

(se side 14)

Kameralinse

Lommelygte/blitz

Ngdopkaldsknap (ekstraudstyr)

(se side 38)

Batteridaeksel

(to versioner: med og uden ngdopkaldsknap)
Hgjttaler

Bemaerkninger til denne betjeningsvejledning
« | denne vejledning finder du bemaerkninger og tips,

som er markeret med symbolet i g
« Advarsler er markeret med symbolet [ 1 4

03
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Forberedelse

1. FORBEREDELSE

1.1 Leveringsomfang

Smartphone Batteridaeksel Batteridaeksel uden
nedopkaldsknap

emporia

Batteri Strgmstik USB-ladekabel Headset

emporia
SMART.3

Installations- Treeningsbog
vejledning

D Indholdet i denne pakke er ikke egnet til smd barn og indeholder
smda dele, der kan sluges.

06
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Forberedelse

Ikke i leveringsomfanget

SIM-kort

SIM-kortet er et chip-kort, som du saetter ind i din telefon.
Forst derefter kan du bruge din telefon. Du far kortet sammen
med de tilhgrende koder (PIN og PUK) fra din mobiludbyder
ved keb af et telefonabonnement. Du kan ogsa fa et SIM-kort
ved keb af et taletidskort.

Datakort

Datakortet er et chipkort, som fungerer som udvidet
hukommelse for din smartphone. Ved hjzelp af dette kan du for
eksempel gemme flere billeder og installere flere apps. Disse @
kort kan kebes hos en elektronikforhandler.

Hvis en del mangler eller er defekt
Kontakt emporia hotline
pa nummer +43-732-7777 17 -446

07
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Forberedelse

1.2 Indsaettelse af SIM-kort, datakort og batteri

D 7ag opladeren ud af telefonen, og sluk telefonen, for du tager
batterideekslet af.

> Loft batterideekslet af.

Start med at tage
batteridaekslet af ved
udsparingen (forneden i
venstre side).

D Pas pd neglene, nér du tager ldget af.

® D Undga at baje batteridekslet overdrevent,
da det ellers kan blive beskadiget.

08
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Forberedelse

> Seet SIM-kortet i.

Holderen til SIM-kortet befinder
sig til hgjre oven over
batteridaekslet.

Skub kortet i, sddan at de gyldne
kontakter peger nedad.

B Brug altid en mobilpakke med data sammen med smartphonen.
Pa den mdde undgdr du ekstra omkostninger, ndr du bruger
dataoverforsel fra internettet.

I Brug kun micro SIM-kort til denne telefon.
@ Hvis dit SIM-kort har en anden starrelse, kan du fa det byttet hos @
din udbyder eller kabe en adapter hos en forhandler.

Standard Mini SIM
15x25mm, uegnet

Micro SIM
12x15mm, er egnet

y Nano SIM
8,8x12,3mm, uegnet

09
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Forberedelse

> Seet datakortet i (ekstraudstyr).

Holderen til hukommelses-
kortet befinder sig til hgjre
oven over batteridaekslet.
Skub datakortet ind i holderen,
sa de gyldne kontakter vender

nedad.

B Brug udelukkende kompatible hukommelseskort som microSD®
eller microSDHC® til denne telefon.

D Hvis du bruger inkompatible SIM-kort eller hukommelseskort, kan
telefonen, selve kortet eller dataene pd kortet blive beskadiget.

10
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Forberedelse

> Seet batterieti.

Seet batteriet i, s& det bergrer
de gyldne kontakter pd batteri
og telefon.

Tryk pd batteridaekslet

pa telefonen, indtil alle

forankringer klikker fast.

I® Brug kun batterier, oplader og tilbehgr, som er godkendt til denne

telefon. | modsat fald ophgrer garantien pd telefonen.

D For du skifter SIM-kort eller datakort, skal opladeren altid fiernes,
telefonen slukkes og batteriet tages ud.

n
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lbrugtagning

2. IBRUGTAGNING AF TELEFONEN

2.1 Opladning af batteri

B For du tager telefonen i brug forste gang, skal batteriet lades op
i mindst fire timer. Hvis du ikke overholder denne opladningstid,
kan det forringe batteriets levetid.

U Tilslut aldrig telefonen til opladeren eller en pc, ndr der ikke er isat
et batteri. Forsgg ikke at bruge telefonen uden batteri. Dette kan

beskadige telefonen.

> Opladning med ladekablet
« Saet USB-stikket ind i USB-indgangen pa gverste side

@ af telefonen. @

. Seet derefter ladekablets stromstik i stikdasen.

D Brug kun det medfalgende ladekabel til at lade op med for at
undgad kontaktfejl med USB-stikket.

D Forsog ikke at stikke et ladekabel med jackstik ind i horetelefon-
tilslutningen. Dette kan beskadige telefonen.

12
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Ibrugtagning

> Opladning med computeren
« Seet telefonen i en USB-indgang pa computeren.
Tag det medleverede USB-kabel fra stramstikket.

E® Opladning med computeren varer laengere end opladning
med ladekablet.

> Batterivisninger pa telefonen

« Nar batteriet er ved at vaere tomt:
Et akustisk signal lyder, og der vises en advarsel pa skaermen.
Batterisymbolet er radt, LED'en blinker.

« Nar batteriet oplades:
Batterisymbolet bliver fyldt, og LED'en lyser radt.

@ « Nar batteriet er fuldsteendig opladet: @

Batterisymbolet er fyldt, og LED'en lyser grent.
Du kan nu flerne ladekablet fra telefonen og derefter traekke
ladekablet ud af stikdasen.

B Under Indstillinger - batteri kan du se den resterende driftstid
ved den aktuelle batteristand og kan lukke applikationer for at
oge driftstiden.
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lbrugtagning

2.2 Teende telefonen
« Fjern beskyttelsesfolien fra displayet, for telefonen tages i brug
forste gang.
« Tryk pa Til/Fra-knappen i mindst to sekunder.
« Pa skaeermen vises emporia-logoet, og der afspilles en melodi.

B Nér du starter telefonen for forste gang, kan startprocessen vare
op til to minutter. Under denne startproces ses emporia-logoet pd
skaermen. Afbryd ikke denne proces.

14
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Ibrugtagning

2.3 Indtastning af PIN-kode
Indtast dit SIM-korts 4-cifrede PIN-kode, nar du bliver bedt om
det, og bekraeft din indtastning.

I PIN-koden (Personal Identification Number) er en 4-cifret
talkombination og skal beskytte dit SIM-kort og dermed
din telefon mod misbrug. Tallene er hemmelige, sd ingen
uvedkommende kan taende din telefon. Du kan aendre eller slG din
PIN-kode fra under Indstillinger — Sikkerhed — Konfigurer Idsning af
SIM-kort.

I Her har du muligheden for at notere din

______________ ®

I Du har maksimalt tre forsag til at indtaste din PIN-kode. Efter den
tredje forkerte indtastning kan SIM-kortet kun Idses op med PUK-
koden. PIN-koden og PUK-koden finder du i de dokumenter, du har
faet sammen med dit SIM-kort fra netvaerksudbyderen.

personlige PIN-kode:
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3. FORSTE IBRUGTAGNING

3.1 Grundindstillinger til Android og Google
Ved ferste ibrugtagning af din smartphone skal du foretage
nogle engangsindstillinger.

> Velgsprog

Engelsk er som standard valgt som
systemsprog. Hvis du foretraekker et andet
sprog til betjening af din smartphone, gor
du fglgende:

Tryk pa det forvalgte sprog (ENGELSK).
Der vises en liste med alle tilgeengelige

@ systemsprog.

Veelg det sprog, som du gnsker at bruge til

din smartphone.

Det valgte sprog vises pa skeermen.

> Start Android-indstillinger
« Tryk nu pa START for at definere en raekke ngdvendige
indstillinger for Android-styresystemet.

16
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> Tilslut til Wi-Fi

Opret om muligt en Wi-Fi-forbindelse,
sa de ngdvendige opdateringer og
downloads ikke belaster den maengde
mobildata, du har.

« En liste viser alle de Wi-Fi-netvaerk,
der er tilgaengelige.

« Tryk pa navnet pa det Wi-Fi-netvaerk,
som du vil forbinde din telefon med.

B Huvis dit Wi-Fi-netveerk ikke vises pa listen,

er det fordi, det ikke befinder sig inden for din

Tilslut til Wi-Fi

Opret en netvaerksforbindelse for at
downloade apps ellerkopiere data

A AT
W MywiFigast

> Vis alle WiFiforbindelser

\D@Q;

pa— 4

smartphones rekkevidde. Sorg for, at telefonen befinder

sig inden for Wi-Fi-netvaerkets reekkevidde, sé du kan aktivere

Wi-Fi-netveerket.

- Indtast din adgangskode til det valgte Wi-Fi-netvaerk.
Du finder ngglen i dokumentationen til dit Wi-Fi-netveerk.

- Nar du vil skifte til talfeltet, skal du trykke pa det gra felt 123.
Hvis du vil skifte til store bogstaver, skal du trykke pa det grd

felt med pilen.
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« Du kan kontrollere adgangskoden endnu
engang, nar du trykker pa Vis adgangskode.

Nar du er feerdig med at indtaste
adgangskoden, trykker du pa feltet
FORBIND, hvorefter forbindelsen til
Wi-Fi-netvaerket oprettes.

> Kopier apps og data
@ Din smartphone kontrollerer nu, om
der findes opdateringer til Android-
styresystemet, og installerer dem
automatisk.

Har du tidligere brugt en smartphone?

I naeste trin kan du installere apps og
data fra din gamle smartphone.

Tryk pa NASTE, valg overferselsmaden,
og folg vejledningen pa skaermen.

Hvis dette er din ferste smartphone,

eller hvis du ikke gnsker at overfare data,
trykker du pa KOPIER IKKE.

18
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> Konfigurer Google-konto
| naeste trin bliver du bedt om at logge ind
pa din Google-konto. Til dette indtaster
du din Gmail-adresse og den tilhgrende
adgangskode.
Hvis du ikke har brugt en Google-konto for,

kan du oprette en nu.

« Tryk pa Opret konto.
« Veelg Til mig.
=3
- Indtast fornavn og efternavn,
og tryk pa Naeste. N W/
- Indtast din fgdselsdato og dit ken.
@ + Naeste skridt er at vaelge brugernavn. Sammen med den @

obligatoriske endelse @gmail.com fastleegger du pa den made
din personlige Gmail-adresse.

Nu kontrolleres det, om det gnskede brugernavn er ledigt.

- Veelg nu en adgangskode, som skal knyttes til denne Google-
konto. Den skal mindst veere pa 8 tegn, og det anbefales at
inkorporere bade tal og specialtegn.

+ Nu skal du indtaste adgangskoden igen for at udelukke mulige
trykfejl.

« Markér afkrydsningsfeltet for vilkar og betingelser og

databeskyttelseserklaeringen, hvorefter du kan trykke pa
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Opret konto.

+ | de naeste trin kan du foretage personlige indstillinger til din
Google-konto og derefter bekraefte.

+ Nu kan du foretage indstillinger vedrgrende sikkerhed og
lagerplads for Google-tjenester. Laes forhandsindstillingerne
grundigt igennem, og deaktiver eventuelt enkelte funktioner.
Tryk derefter pd ACCEPTER.

> Beskytdin smartphone
Nu skal du vaelge en skaermlas, sa din smartphone ikke kan
betjenes af uvedkommende.
+ Veelg, om koden ogsa skal indtastes, ndr enheden dbnes.
@ - Indtast den gnskede kode. O]
+ Indtast koden én gang til for at udelukke eventuelle tastefejl,
og bekreeft.

20
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> Aktivér Google-Assistent
Nu kan du installere Google-Assistent fuldt
ud. Vaer opmaerksom pa, at du i sa fald
giver Google omfattende tilladelser. Vaelg
AKTIVER eller NEJ TAK.
Hvis du vil styre Google-Assistent med
stemmen, skal du konfigurere Voice Match
— til dette trykker du pa JEG ACCEPTERER
og felger anvisningerne pa skaermen.

=3
> Konfigurer Google Pay U =
Hvis du gnsker at tilknytte en N
® betalingsmulighed til din Google-konto, trykker du pa Tilfgj O]

kort og indtaster de ngdvendige oplysninger. Denne proces
kan du ogsa springe over.

> Tilpas baggrund og skriftstorrelse
Til sidst kan du personliggere baggrunden pa din smartphone
og skriftsterrelsen. Disse indstillinger sldrigennem pa alle
apps. Afslut installationsprocessen.

21
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3.2 Installer emporia app
Nar du har afsluttet konfigurationen af
Android og Google, vises Android-
startskaermen.

Tryk nu pd emporia-symbolet. °

> Juridiske oplysninger
Bekraeft forretningsbetingelserne, i (m ] >
databeskyttelseserklaeringen og app-
tilladelserne til emporia app. Tryk pa LeQE =

firkanten ved siden af »Jeg har laest og " /=L
accepterer alt.«.
@ Bekraeft med Naeste. @

> emporia app som startskaerm

Foretag felgende indstillinger, sa din

smartphone starter op med emporia-
skaermen.

« Tryk pa NASTE

- Tryk pa Start-app

-
» Qo

« Tryk pd emporia

22

3m-Manual_V2_10203-DAN.indd 22 02.01.20 13:34



£ ) .
> emporia app-registrering = N\
Indtast oplysninger om navn, aldersgruppe,
keon og e-mail, og bekraeft med NASTE N
Indtast navn
« Tryk nu pa Forlad for at afslutte prr—
konfigurationen af emporia app. LS
Kon
« Nu starter din smartphone altid op med 2y o |
. E-mail
emporia-skeermen. I
m Trin 3/3
> De nye apps efter installationen U =
emporia app er en hel reekke af
@ applikationer. Derfor kan du nu pa din smartphone se flere nye @

symboler, som refererer til falgende funktioner:

Pa emporia-startsiden

Telefon, Beskeder, Fotoalbum og Info-Center

Pa Favoritter-siden

Kamera, Vaekkeur, Kalender, Vejret, Lommeregner,
Internet, E-mail

Under Alle apps er alle emporia-funktioner oplistet alfabetisk i

starten af app-listen.
Derefter folger i alfabetisk reekkefglge alle de apps, der i
forvejen var installeret pa din smartphone.

23
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3.3 Konfigurer startside og favoritter
Efter installation af emporia app vises emporia-funktionerne
pa startsiden og app-siden. Indplaceringen af de forskellige
apps kan endres, undtagen feltet Alle apps, der ikke kan
a&ndres.

> Sadan aendrer du indplacering af en app
« Tryk mindst tre sekunder pa det app-symbol, som du vil
a&ndre. Der vises en liste over alle apps, der er installeret pa
smartphonen.
« Indplacer en ny app ved at trykke pd den.

B Hvis du vil gore det sd let som muligt for din aeldre pdrerende,
@ anbefaler vi, at du kort tester alle funktioner i emporia app og @
foretager eventuelle nadvendige indstillinger. F.eks. skal der
defineres et sted i Vejr-appen, og i e-mail-appen skal adgangsdata
til en eksisterende e-mailkonto indtastes.

> Sadan aendrer du baggrundsbilledet
Baggrundsbilledet er en dekoration, som indstilles individuelt.
Tryk lzenge pa ikonet for at aendre billede, klokkeslaet,
dato og vejr.

24
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3.4 Konfigurer kontakter

>

.

.

.

)

Indtast nye kontakter pa din smartphone
For at oprette en ny kontakt

skal du abne den app, du bruger til at ringe
fra ..

Tryk pé Telefonbog ¢, og

sa pa Tilfgj kontakt.

Indtast telefonnummeret, og bekraeft med
Naeste.

Indtast fornavn og derefter efternavn pa
personen, og gem.

Du har nu oprettet en kontakt for denne

\D@«]);

E . .

\emm]o o .

@ itfoj kontakt

QO Mailbox

A

Ann Reylet iigi

[0+43732777717

| (| =@ |

C

Caroline Beyer

E

Elli Andersen \3

person, som du kan supplere med ekstra oplysninger som

f.eks. et billede af kontakten, fastnetnummer, e-mailadresse og

fedselsdato.

Hvis du pa et tidspunkt har behov for at eendre oplysninger for

en kontakt, f.eks. fordi kontakten har faet nyt telefonnummer,
trykker du p& symbolet med ansigtet| (1| @) eller p4 billedet af

kontakten ved siden af navnet.

Derefter trykker du pa [} @ pa sort baggrund.
Hvis du veelger Rediger, kan du zendre alle oplysninger

inklusive billedet. Husk at gemme!

®
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> Import af kontakter fra SIM-kortet

Det nemmeste er at flytte de gamle Import/eksp(
kontakter med til en ny telefon ved hjeelp Importér fra SIM-kort
af SIM-kortet. Til det formal gemmer du Importér fra lager
alle kontakter fra den gamle telefon pa Eksportér til lager

SIM-kortet, som du herefter saetter ind i din |||De! vist kontakt
smartphone.

Nar du forste gang saetter SIM-kortet i den
nye telefon, genkender den automatisk de

gemte kontakter. Du bliver opfordret til at

overfgre kontakterne til telefonen. Derefter
vises de importerede kontakter i telefonbogen.
@ Hvis du senere gnsker at importere kontakter fra SIM-kortet, @
skal du nederst pa listen i telefonbogen vaelge Importer/
eksporter kontakter — Importer fra SIM-kort.

> Import af kontakter med vcf-fil
Gem kontakterne pa din gamle telefon i en vcf-fil, og overfor
dem ved hjalp af et eksternt hukommelseskort eller en
Bluetooth-forbindelse til smartphonens interne lager.
Nederst pa listen i telefonbogen valger du Importer/
eksporter kontakter — Importer fra lager.

26
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3.5 Tilknyt personlige kontakter

>

.

)

Favoritter som hurtigopkald

Du kan definere fire af de kontakter,
du allerede har gemt i telefonbogen,
som favoritter.

Tryk pa en af de fire pladser.

Vzlg en kontakt fra listen.

Denne kontakt vises nu som favorit.

Nar du trykker her, ringes der straks op.

For at eendre tilknytningen trykker du
lzenge pa favoritten og vaelger Fjern
markeringen som favorit.

De fire favoritter vises med portreetfoto,
hvis der er gemt et foto af kontakten.

Eget nummer

E . .

e

Favoritter
Hg
ﬁ

Kontakt

Mit telefonnummer:

+43732777717

Telefonsvarer | Nodopkald
moo
\ [u} @ < /)

Dit eget telefonnummer hentes fra SIM-kortet og

vises automatisk. Hvis ikke, kan du ogsa manuelt tilfgje

dit eget nummer.
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E . :

> Konfigurer mailbox
Nummeret pd mailbox udlaeses normalt automatisk fra
SIM-kortet. Hvis du manuelt vil indlaese nummeret pa
telefonsvareren, skal du trykke laenge pa mailboxtasten og
a&ndre indstillingerne.

> Nedopkald
Med emporia ngdopkald kan du informere op til fem
personer i tilfelde af en ngdsituation. Du finder en detaljeret
vejledning til konfiguration af ngdopkaldsfunktionen i kapitlet
»Negdopkaldsfunktion« (side 38)

@ 3.6 Konfigurer emporia-tastatur @
emporia app omfatter ogsa et tastatur, der er specielt udviklet
til malgruppen digitale nybegyndere.

Abn Hurtig-indstillinger -@ pa startsiden,
og tryk pa emporia-tastatur.

Nu kan du foretage indstillinger vedrgrende store/sma
bogstaver, lyde ved tastetryk, automatisk rettelse, ordforslag
0g meget mere.

28
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- Oprettelse af forbindelser
4, OPRETTELSE AF FORBINDELSER

4.1 Oprettelse af Wi-Fi-forbindelse
For at oprette en Wi-Fi-forbindelse skal du bruge navnet pa
Wi-Fi-netvaerket (netveerk SSID) og adgangskoden.

B Hvis du allerede har et Wi-Fi-netvaerk derhjemme, kan du oftest
finde disse oplysninger pd undersiden af Wi-Fi-routeren.

> Aktiver Wi-Fi-funktionen pa smartphonen /0. - .\

« Abn Hurtig-indstillinger pa Homescreen Hurigindstilinge | Tilbage
ved at trykke pa tandhjulssymbolet. Lommelygte
« Aktiver Wi-fi-funktionen p& smartphonen P
@ ved at trykke pa Til/Fra-visningsfeltet o Lydios @

ved siden af Wi-Fi. e @
- Til/fra-visningsfeltet viser nu Til. Flere indstillinger
| tekstfeltet Wi-Fi viser den detaljerede
tekst, at smartphonen har fundet Wi-Fi-
netveerk (Wi-Fi-netveerk tilgengelige).

29
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Oprettelse af forbindelser ...
> Valg af netveerk og oprettelse
MyWi-Fi

af forbindelse
Tryk pé tekstfeltet €)) Wi-Fi. e

Adgangskode

Der vises en liste over Wi-Fi-netveerk.

Olvis adgangskode

Tryk pd det Wi-Fi-netvaerk, som du vil

Flere valgmuligheder v

forbinde smartphonen til.
- Indtast adgangskoden i indtastningsfeltet. [a[w]e[a] ][] ]o]]
Tryk pa Vis adgangskode for at fa ([s[o]F[e]u]o]] ]

adgangskoden vist, og kontroller,

-H

om den er rigtig.

« Bekraeft indtastningen med Tilslut. S e B
® >  Kontrol af Wi-Fi-forbindelse @
- Der bliver oprettet forbindelse mellem
smartphonen og Wi-Fi-netvaerket. m d
- Nar forbindelsen er oprettet, star der : t
Tilsluttet i den detaljerede tekst. e

Det tilsluttede Wi-Fi-netvaerk vises nu

ogsa i Hurtig-indstillinger.

B sd snart smartphonen befinder sig i naerheden
af dette Wi-Fi-netveerk , oprettes der

automatisk forbindelse. Dette er forudsat, at " =<
Wi-Fi-funktionen er aktiveret pd smartphonen.

30
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- Qprettelse af forbindelser

4.2 Oprettelse af mobildataforbindelse

Hvis du tillader brugen af mobildata, kan du til hver en tid

bruge internettet, modtage meddelelser osv.

. Abn Hurtig-indstillinger pa Homescreen
ved at trykke pa tandhjulssymbolet.

« Udvid listen ved at trykke pa Flere Lommelygte
indstillinger. S 0630

- Aktivér mobildata-funktionen pé& byelos
smartphonen ved at trykke pa Til/Fra- M i
visningsfeltet ved siden af mobildata. —— i

- Til/fra-visningsfeltet viser nu Til. ::i'::ozspm

@ B Hvis dit mobilabonnement ikke indeholder Flytilstand

modildataoverfarsel, skal mobildata- 7 &= <

pa—————————————2

funktionen pd smartphonen altid vaere slaet

fra, da der ellers kan palabe ekstra omkostninger for dig. | det

tilfeelde kan du kun bruge apps med en internetforbindelse, ndr

der er oprettet forbindelse til et Wi-Fi-netveerk.
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4.3 Oprettelse af e-mail-forbindelse
Det er nemmest at konfigurere en eksisterende e
e-mailkonto pa din smartphone ved hjeelp af en N
app. Find navnet pa din e-mailudbyder i Play Store,
og installér en af de udbudte apps. Abn appen, og indtast
e-mailadressen og adgangskoden. Sa er forbindelsen
konfigureret.

Hvis du vil bruge emporia e-mail-appen,
er der brug for folgende oplysninger til konfigurationen:

+ Din egen e-mailadresse

« Adgangskoden til din egen e-mailadresse

@ + Den servertype, som e-mailadressen anvender (POP3, IMAP @

eller Exchange)

+ Oplysninger om serveren til indgdende e-mails (POP3, IMAP):
Adresse, port og sikkerhedstype

+ Oplysninger om serveren til udgaende e-mails (SMTP):
Adresse, port og sikkerhedstype

De ngjagtige oplysninger til disse indstillinger finder
du i dokumentationen fra din e-mailudbyder, ved
kombinationspakker kan det ogsa veere din internetudbyder.

32
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- Qprettelse af forbindelser
4.4 Bluetooth
Bluetooth er en tradlas forbindelse mellem elektroniske
enheder. Ved hjzelp heraf kan du forbinde din telefon

med andre enheder med Bluetooth, som f.eks. en handfri
anordning, en hgjttaler osv.

> Aktivering af Bluetooth
Abn Hurtig-indstillinger, og aktiver Bluetooth
under Flere indstillinger.

>  Find Bluetooth-enheder
Tryk pa tekstfeltet Bluetooth. Alle de € Tisltedeenheder @
Bluetooth-enheder, der er tilgaengelige : T“'J‘ -
@ i neerheden af dig, vises. Hvis den sggte il @

enhed ikke vises pa listen, skal du farst o
gore den synlig, dvs. saette den i
parring-tilstand. Laes mere herom i
betjeningsvejledningen til Bluetooth-
enheden.

\ O @4 /)
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Oprettelse af forbindelser ...
> Tilslut en Bluetooth-enhed
Vzelg den enhed, som din telefon skal forbindes med. Ofte
skal du indtaste en kode pa telefonen eller pa Bluetooth-
enheden, for at forbindelsen kan oprettes. | de fleste tilfaelde

er denne kode 0000 eller 1234. Du finder oplysninger herom i
betjeningsvejledningen til Bluetooth-enheden.

E® Opkoblede enheder registreres altid og forbindes automatisk, hvis
de er i neerheden af telefonen.

> Opheaev tilslutning til Bluetooth-enhed
Nar du vil afbryde forbindelsen til en Bluetooth-enhed igen,
skal du i listen Parring-enheder dbne indstillingerne for den
@ onskede enhed og veelge Ophaev Parring. @

34
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- Qprettelse af forbindelser
4.5 PC-forbindelse til dataoverforsel
Du kan tilslutte emporiaSMART.3mini til din pc og overfore
data. Brug det medleverede USB-kabel, og szt det i telefonen
og til USB-tilslutningen pa din pc.
Telefonen registrerer forbindelsen, og i Info-Center vises
meddelelsen USB til opladning. Tryk pd denne meddelelse.
Et pop op-vindue viser en liste over, hvordan du kan anvende
USB-tilslutningen. Veelg Filoverfgrsel. Smartphonen vises nu
som et eksternt lagringsmedium, og du kan kopiere dine data.

E® Afhzengigt af din PC's styresystem kan fremgangsmdden afvige
fra denne beskrivelse.
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Qprettelse af forbindelser
4.6 Softwareopdateringer
Med emporiaSMART.3mini kan du selv downloade den nyeste
software til telefonen og dermed opdatere systemet og
forbedre applikationer.
1. Abn Systemopdatering i Alle apps.
2. Kontroller, at batteriet har en ladekapacitet pa mindst 30 %,
ellers kan downloaden ikke starte.
3. Vaelg Kontroller for opdateringer for at starte download af
den nye software.
Du far en meddelelse, nar der er en ny opdatering tilgeengelig.
Néar det er tilfaeldet, vaelges Download, og opdateringen
seettes i gang. Den grenne bjeelke fortaeller dig, hvor langt i
@ processen downloaden er. @
4, Valg Opdater nu, nar downloaden er slut. Du far en besked
om, at du ikke kan bruge smartphonen under opdateringen.
Tryk ikke pa Til/Fra-knappen under opdateringen, og brug
forst telefonen, nar du har faet beskeden Installationen
er afsluttet.
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- Qprettelse af forbindelser
4.7 Download af apps
Pa din emporiaSMART.3mini er der forinstalleret nogle nyttige
apps, som du kan finde under Alle apps pa app-siden.
Du kan dog til enhver tid installere andre apps fra internettet.
For at gore dette skal du aktivere Wi-Fi-forbindelsen eller
tillade brug af mobildata.
Ved hjeelp af f.eks. »Google Play Store« finder du mange gratis,
men ogsa betalingspligtige apps til download.

E® | den medfalgende traeningsbog finder du uddybende
informationer om Google Play Store og downloading af apps.
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Nedopkaldsfunktion ...
5. NODOPKALDSFUNKTION
Din telefon har en ngdopkaldsfunktion. Med denne kan du i
ngdstilfaelde tilkalde hjeelp hurtigt.
(@}-knappen er sldet fra fra fabrikkens side, da denne
funktion kun fungerer effektivt, ndr du har tilpasset den til
dine behov. Laes instruktionerne grundigt igennem, og indstil
ngdopkaldsfunktionen til dine behov.

> Hvordan udlgser jeg ngdopkaldet?
Du kan udlgse ngdopkaldet pa to mader:
+ Nar du bruger batteridaekslet med den integrerede
nodopkaldstast, kan ngdopkaldsfunktionen aktiveres med(4p)
@ -tasten pd bagsiden af telefonen.
« Ellers abner du din personlige side, vaelger Ngdopkald og
derefter Start ngdopkald.

> Hvemringer jeg til ved ngdopkald?
Enhver af dine gemte kontakter kan veaelges som
ngdopkaldskontakt. Nedopkaldsfunktionen skelner
udelukkende mellem privatpersoner og hjaelpeorganisationer.
« En privatperson skal bekrzefte dit ngdopkald. Derved sikres
det, at dit nedopkald ikke modtages af en mailbox.

D informer de personer, som du veelger som nadopkaldskontakter,

om dette og aftal pd forhdnd, hvad de skal gere i et ngdstilfaelde.

38
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Nedopkaldsfunktion

- Hvis du @nsker at vaelge hjaelpeorganisationer og officielle
institutioner (som ambulance, politi, brandveesen osv.) som
nodopkaldskontakt, skal du ubetinget afklare dette med den
pageeldende institution pa forhand.

E® Producenten hafter ikke for eventuelt opstdende omkostninger,
hvis du ved en fejltagelse ringer til en redningstjeneste.

+ Hvis der ikke er gemt en ngdopkaldskontakt, hvis du har
brugt belgbet pa dit taletidskort, eller din telefon er uden
for modtagelsesomradet, ringes til 112, nar der trykkes pa
(@P)-knappen. Dit opkald g&r dermed direkte til den naermeste
politistation.

> Hvad sker der, nar der trykkes pa ngdopkaldsknappen?
Nar du trykker pa (€pP}-knappen i tre sekunder pd bagsiden af
telefonen, starter nedopkaldssekvensen.

> Advarselstone
Der lyder en advarselstone, som skal gore personer i
naerheden af dig opmaerksom pa dig. Farst nar ngdopkaldet er
afbrudt eller bekrzeftet, opherer advarselstonen.

> Hvordan annullerer jeg et fejlagtigt nedopkald?
Hvis du ved en fejl kommer til at trykke pa
nedopkaldsknappen pa bagsiden af telefonen, trykker du tre
sekunder pé feltet (—) p& skaermen. P4 den made afbrydes

ngdopkaldet.
39
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Nedopkaldsfunktion ...
Sluk derefter for telefonen, og teend for den igen, sa
indstillingerne for nedopkaldsstatus nulstilles.

> Nedopkaldsbesked
Der sendes ikke en ngdopkalds-SMS til hjeelpeorganisationer.
Til private ngdopkaldskontakter sendes en tekstbesked,
som oplyser om det indgédende ngdopkald. Du modtager
et ngdopkald. Nar opkaldet besvares lyder et
advarselssignal. Tryk 3 gange pa 0-tasten, sa
forbindelsen oprettes!
Der sendes ikke en ngdopkalds-SMS til hjeelpeorganisationer.
Hvis du har tilladt, at din telefons sted er synlig, kan GPS-

® koordinaterne findes i ngdsituationer. Valg Indstillinger @
- Sted - Til. Nedopkaldskontakten modtager derefter en ny
besked:

OBS! Jeg behgver hjalp i: ...

Hvis GPS-koordinaterne ikke kan findes, f.eks. hvis der ikke
modtages et GPS-signal, lyder beskeden: Info: Ingen GPS-
position fundet i ngdsituation!

> Nedopkaldscyklus
Der ringes op til de fem ngdopkaldskontakter i den
reekkefelge, du har gemt dem, indtil en af kontakterne
besvarer opkaldet. Hvis den forste nedopkaldskontakt ikke
tager telefonen, ringes automatisk til den naeste pa listen.

40
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Nedopkaldsfunktion

Hvis den anden ngdopkaldskontakt heller ikke tager telefonen,
ringes automatisk til den tredje pa listen.

Der foretages maksimalt tre opkald til alle fem kontakter.
Derefter ringes til 112. Nedopkaldet gar dermed direkte til den
naermeste politistation.

> Nedopkaldsstatus
Telefonen skifter til hgjttaler med fuld lydstyrke og besvarer
automatisk alle indgédende opkald i en time. Hvis du vil afslutte
ngdopkaldsstatussen pa din telefon, skal du slukke og teende
telefonen igen med (& Jknappen. | nedopkaldsstatus vises dit
opkaldsnummer, ogsa selvom du i Indstillinger har valgt Skjul

@ nummer. @

> Hvad skal modtageren af ngdopkaldet gore?
Hvis du har valgt en privatperson som ngdopkaldskontakt, skal
denne bekraefte ngdopkaldet pa felgende made:

)

Nar ngdopkaldet besvares, afspilles en automatisk besked.

Din nedopkaldskontakt skal nu inden for 60 sekunder vaelge 0
(nul) tre gange for at bekraefte ngdopkaldet.

I modsat fald afbrydes samtalen, og nedopkaldet ringer til den
naeste ngdopkaldskontakt. Derved undgads det, at dit opkald
modtages af en mailbox.

14
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Nedopkaldsfunktion ...
> Aktivering af ngdopkaldsknappen

Abn din personlige side, og veelg Nédopkald. Aktiver
ngdopkaldsknappen ved at trykke pa Til/Fra-feltet.

> Gem nedopkaldskontakter
Du har mulighed for at definere fem kontakter som
nedopkaldskontakter. Det kan vaere numre pa privatpersoner
og hjeelpeorganisationer. Hvis muligt skal raekkefglgen forst
veere privatpersoner og derefter hjeelpeorganisationer.

B Der kan kun anvendes nadopkaldskontakter,
som allerede er gemt pa din telefon.

@ 1. Veelg en plads i listen over ngdopkaldskontakter. @
2. Kontakter dbnes. Tryk pa den kontakt, som du vil sende besked
til i nedsituationer.
3. Bestem, om det skal vaere en privat kontakt eller en
hjeelpeorganisation, og bekraeft med Naeste.
4. Bestem, om denne ngdopkaldskontakt i ngdsituationer skal
modtage en ngdopkaldsbesked forud for opkaldet. Bekraeft
med Naeste.
5. Gentag proceduren for at fastleegge flere
ngdopkaldskontakter.
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Nedopkaldsfunktion

> Redigering af nedopkaldskontakter
For at redigere en ngdopkaldskontakt skal du trykke pd
kontakten i ngdopkaldslisten og ga frem som beskrevet i
afsnittet Gem ngdopkaldskontakter.

> Slet nedopkaldskontakter
1. Veelg Slet, og tryk pa den eller de kontakter,
som ikke lzengere skal vaere ngdopkaldskontakt.
2. Bekreeft dit valg med Slet.
Kontakten forbliver gemt, men er ikke l&engere gemt som
nedopkaldskontakt.
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6. HURTIG-INDSTILLINGER

6.1 Batteribesparelse og skeermlas
Hvis du ikke bruger telefonen i et defineret tidsrum,
skifter skaermen til batteribevarende tilstand og bliver sort. Du
kan aktivere skeermen igen ved kort at trykke
pa Til/Fra-knappen.
Du kan ogsa beskytte din telefon mod utilsigtede
indtastninger pa touch-displayet med en skaermlas.

> Manuel speerring af skeermen
« Tryk kort pa Til/Fra-knappen.
« Skaermen blaendes ned og lases, og der lyder et signal.
@ Nu er skaermen beskyttet mod utilsigtede indtastninger. @

> Indstilling af automatisk skaermlas
Under Indstillinger - Sikkerhed - Skaermlas kan du veelge
felgende typer af skeermlase:
« Ingen las
« Traek fingeren hen over
+ Pinkode: Indtast en selvvalgt kode, som du vil beskytte
telefonen med.
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Gor di I li: Hurtiqeindstili

> Lase skeermlasen op
Hvis skaermen er sort, skal du trykke kort pa Til/Fra-knappen

for at aktivere displayet.
Hvis der ikke er indstillet en skaermlas, vises startsiden med det
samme. | modsat fald bliver laseskaermen synlig.

> Funktioner pa laseskaermen
Hvis skaermen er last ved at Traekke fingeren hen over
skarmen, skal du skubbe feltet Las op mod hgjre pa
laseskaermen. Symbolet skifter til en dbnet I3s,
og der lyder et signal.

Hvis du har beskyttet displayet med en Pinkode, skal du
@ angive den selvvalgte kode for at lase skaermlasen op. @

6.2 Lydprofiler
- Lydstyrke for medier: Lydstyrke til medier sdsom lyd og video
- Lydstyrke for opkald: Lydstyrke til telefonopkald
- Lydstyrke for ringetone: Lydstyrke til ringetone
og meddelelsestone
- Lydstyrke for alarmer: lydstyrke til alarmen
- Vibrer oksa ved opkald: N&r denne funktion er aktiveret,
vibrerer og ringer telefonen ved indgaende opkald
og meddelelser.
- Ringetone ved opkald: Vzlg en ringetone til
indgdende opkald fra listen.

45
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ordi iq: Hurtia-indstill

« Lyd for underretninger: Veelg den lyd, der skal hgres
ved indgdende underretninger.

- Toner for numerisk tastatur: Nar der indtastes tal
pa tastaturet, lyder de tilsvarende tastaturtoner.

- Lyd ved skaermlas: Ved aktivering eller deaktivering
af skeermlasen lyder en kliklyd.

- Lyd ved bergring: Ved hver bergring af touch-displayet
lyder desuden en signallyd.

- Vibration ved bergring: Ved hver bergring af touch-
displayet vibrerer telefonen.

6.3 Baggrundsbillede
@ Veelg et billede fra fotoalbummet, og angiv det som @
baggrundsbillede for startsiden.
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Gor di I li: Hurtiqeindstili

6.4 Flere indstillinger i emporia app

> Dato &tid
Her kan du indstille dato & klokkeslaet, tidszone og format.

> Sprog &input

Her veelger du sprog til telefonen og foretager indstillinger for
emporia-tastaturet.

Inputsprog: Valg, om det valgte systemsprog ogsa skal

veere det eneste inputsprog, eller afger manuelt, hvilke sprog
der skal vaere aktiveret som inputmetode. Nar du skriver en
besked, kan du vaelge mellem de definerede sprog ved at
trykke lang tid pa mellemrumsknappen.

®

Folgende generelle indstillinger til Emporia-tastaturet kan @
aktiveres:

.

Skriv automatisk med stort: Det forste ord i hver saetning
skrives med stort
Vibration ved tastetryk: Telefonen vibrerer ved hvert tryk pa

Emporia-tastaturet
Lyd ved tastetryk: Der hares en kliklyd ved hvert tryk pa

Emporia-tastaturet

Pop-up ved tastetryk: Viser det valgte bogstav som pop-up
ved tastetryk

47
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ordi iq: Hurtia-indstill

Foelgende indstillinger kan veelges til tekstkorrigering:
Bloker stedende ord

Stavekontrol

- Automatisk rettelse

Vis rettelsesforslag
Folgende avancerede indstillinger kan vaelges:
« Forslag til det nzeste ord
- Foresla navne pa kontakter
« To mellemrum for punktum
« Tast til sprogskift
« Skift indtastningsmetode
- Vis indikator ved glidning
@ « Forsink. afvis. af taste-pop-up @
- Vis appikon
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Gor di I li: Hurtiqeindstili

> Display
Foretag indstillinger for skeermen sdsom lysstyrketrin,
adaptiv lysstyrke og dvale.

> Sikkerhedsindstillinger
For at beskytte din telefon mod misbrug, kan du her indstille
en skaermlas og
SIM-kortlasen. Derudover kan du vzalge, om telefonen skal
beskyttes ved installation af apps.

49
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Sikkerd -
7. SIKKERHEDSHENVISNINGER

- Producent: emporia telecom GmbH + CoKG
Industriezeile 36, 4020 Linz, @strig

+ Importer: emporia telecom GmbH + CoKG
Industriezeile 36,4020 Linz, Austria

- Kontakt: Eveline Pupeter - +43 (0)732 777717 446 - www.emporia.eu
- Varemaerke: emporia
+ Model: S3m/emporiaSMART.3mini

7.1 Garanti
Den 24-maneders garantiperiode (6 maneder for batteriet) starter ved
udleveringen af apparatet. Tidspunktet for overdragelsen dokumenteres ved
hjeelp af den originale kvittering (kassebon, faktura) med IMEI-nummer.
Opbevar bilagene omhyggeligt.
Vores garantiydelse retter sig efter garantibetingelserne, der var geeldende pa
@ kebstidspunktet. Garantien geelder kun, nar der anvendes originalt batteri fra @
emporia. | sterst muligt omfang i henhold til gzeldende lov er emporia under
ingen omstaendigheder ansvarlig for falgende situationer:
Ethvert tab af data eller indteegter
« Enhver serlig eller tilfeeldig skade samt folge- eller indirekte skade,
uafhzangigt af hvordan denne er opstéet.

7.2 Support

Emporia Service Center
Industriezeile 36 - 4020 Linz - @strig
customercare@emporia.at - www.emporia.eu
Mandag-torsdag 08:30-17:00 - Fredag 08:30-13:00
- Tyskland: 0049 (0)180 - 59 13 181
« @strig: 0043 (0)732-77 77 17 - 446
+ Schweiz: 0041 (0)8484 - 50004

50

3m-Manual_V2_10203-DAN.indd 50 02.01.20 13:34



®

®

7.3 EF-overensstemmelseserklaering (DOC)
Hermed erkleerer emporia telecom GmbH + CoKG
(Industriezeile 36, 4020 Linz, @strig),
at radioenheden/telekommunikationsudstyret

emporiaSMART.3mini (S3m)
overholder direktiv 2014/53/EU.

EF-overensstemmelseserklaeringens komplette ordlyd
kan findes pa http://www.emporia.eu/doc

Eveline Pupeter
Adm. direktor
emporia Telecom

7.4 Tekniske produktdata
Mal: 138x65.7x9.9mm

Vaegt: 145 g med batteri
Skaermstorrelse: 4.95" Capacitive
Multitouch

Skaermopl@sning: 480x 960 px
Driftstemperatur: 0-40°C
Lommelygte: Sikkerhedsklasse 3
Batteri (udskifteligt): AK-S3m;
Li-lon 3.8V/2500mAh

Driftstid: op til 168timer

Taletid: op til 550 min

Intern antenne: SAR

1.33W/kg (krop), 0.31 W/kg (hoved)
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Stremforsyning:

In: 100-240V, AC50/60Hz, 0.5A
Out:5.0V-1.5ADC

HAC: M4/T4

8MP (bagkamera)

2 MP (frontkamera)

Bluetooth V4.2 med A2DP,

Wifi 802.11 b/g/n, GPS, FM-radio
Styresystem: Android OS 9
RAM: 2GB

Hukommelse: 16 GB

SD Card: op til 64 GB
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7.5 Frekvenser
- BT:
2402~2480 MHZ; Sendeeffekt: <4.90 dBm
- BLE:

2402~2480 MHZ; Sendeeffekt: <4.83dBm
WIFI:
2412~2472 MHZ; Sendeeffekt: <14.71dBm
E-GSM 900/GPRS 900/EGPRS 900:
TX:880~915MHZ, RX:925~960 MHZ; Sendeeffekt: <32.90dBm
- E-GSM 1800/GPRS 1800/EGPRS 1800:
TX:1710~1785 MHZ, RX:1805~1880 MHZ; Sendeeffekt: <31.00 dBm
WCDMA Band I:
TX:1920 MHZ~1980 MHZ; RX: 2110~2170 MHZ; Sendeeffekt: <24.34 dBm
WCDMA Band VIII:
TX: 880 MHZ~915 MHZ; RX: 925~960 MHZ; Sendeeffekt: <24.08 dBm
® . LTEBand: O]
TX:1920~1980 MHZ, RX:2110~2170 MHZ; Sendeeffekt: <22.29dBm
LTE Band llI:
TX:1710~1785 MHZ, RX:1805~1880 MHZ; Sendeeffekt: <23.37dBm
LTE Band VII:
TX:1920 MHZ~1980 MHZ; RX: 2110~2170 MHZ; Sendeeffekt: <22.57 dBm
- LTE Band VIII:
TX: 880 MHZ~915 MHZ; RX: 925~960 MHZ; Sendeeffekt: <22.72dBm
LTE Band XX:
TX: 832 MHZ~862 MHZ; RX: 791~821 MHZ; Sendeeffekt: <24.92 dBm
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7.6 Sikkerhedshenvisninger

Serg for at laese alle sikkerhedshenvisninger i denne betjeningsvejledning
grundigt igennem og overholde dem. Kun pa den made er du beskyttet mod
farer og undgar overtraedelse af loven.

Mobiltelefonen skal slukkes pd sygehuse eller i naerheden af medicinske
apparater. Der bgr overholdes en mindste afstand pa 20 cm mellem pacemakere
og den tendte mobiltelefon.

Kor aldrig bil samtidig med, at du holder telefonen i hdnden. Overhold de
nationale love og trafikregler.

Mobiltelefonen skal slukkes under flyrejser.

Mobiltelefonen skal slukkes ved tankstationer og andre steder med eventuelt
eksplosiv atmosfeere.

Lys aldrig med LED-lommelygten direkte ind i gjnene pa mennesker og dyr!
(sikkerhedsklasse 3)

For at undga hgreskader ma telefonen ikke anvendes med hgj lydstyrke i @
leengere tid. Hold ikke mobiltelefonen hen til gret, mens handfri-
funktionen er aktiveret eller ngdopkaldsknappen er trykket ind.

Brugen af headset med hgj lydstyrke kan resultere i hgreskader. Kontroller
lydstyrken pa det anvendte headset.

Mobiltelefonen og tilbehoret kan indeholde sma dele.

Opbevar mobiltelefonen uden for sma barns raekkevidde.

Vianbefaler, at du tager opladeren ud af telefonen under tordenvejr.
Stremforsyningen fungerer som skilleanordning mellem produkt og
nettilslutningen. Nettilslutningen skal befinde sig i umiddelbar nzerhed af
enheden og vaere nemt tilgaengelig.

Denne telefon er testet med henblik pa typiske anvendelser, hvor telefonen
baeres pa kroppen. For at overholde kravene til radiofrekvensbelastningen,
skal afstanden mellem brugerens krop og iseer hovedet og telefonen inklusive
antenne vaere mindst 0 cm. Baelteclips, tasker og lignende tilbeher fra
tredjepartsvirksomheder, som anvendes med telefonen, ma ikke indeholde
metalkomponenter. Tilbeher, der beeres pa kroppen og ikke opfylder disse krav,

®
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overholder muligvis ikke kravene vedrerende eksponering for radiofrekvenser
og ber undgas. Anvend kun den integrerede eller en godkendt antenne.
« Denne telefon overholder de grundleeggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Alle vaesentlige radioprevningstests er
gennemfort.
Forsigtig: Eksplosionsfare, hvis batteriet erstattes af en forkert type.
De anvendte batterier skal bortskaffes i henhold til anvisningerne.
Telefonen overholder radiofrekvensspecifikationerne,
nar telefonen er 5cm fra kroppen.

> Formalsbestemt anvendelse

Denne mobiltelefon er robust og beregnet til mobil anvendelse.

Den skal dog beskyttes mod fugt (regn, badeveerelse,...) og sted.

Kun til europaeiske netvaerksstandarder

(AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, HR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT, SE, SI, SK, SZ, TR).
+ Udsaet ikke telefonen for direkte sollys.

En anden brug end den, der er beskrevet ovenfor, medferer skader pa @
produktet. Derudover er dette forbundet med farer, som f.eks. elektrisk sted,
brand osv. Produktet ma ikke endres, ombygges, og kabinettet ma ikke &bnes.
Stikket er kun beregnet til brug med en almindelig stikkontakt tilsluttet det
offentlige stramnet med 100-240Volt/50/60 Hz (10/16 A) vekselspaending.

®

> Sensorer pa telefonen

« Beskyt sensorerne mod snavs og fugt.

- Dak ikke sensorerne til, da dette kan pavirke nogle af telefonens funktioner.
Opbevar ikke telefonen i neerheden af magnetstribekort (kreditkort,
adgangskort osv.), da disse kan blive beskadiget.
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7.7 Bortskaffelse

Bortskaffelse af emballagen Oy
Emballage og indpakningshjaelpemidler er genbrugelige og skal %&
principielt indleveres pa en genbrugsstation.

Bortskaffelse af batterier

Batterier horer ikke hjemme i dagrenovationen!

Som forbruger er du lovmaessigt forpligtet til at returnere brugte

batterier. Disse kan indleveres hos de lokale genbrugsstationer eller

hos forhandleren.

Bortskaffelse af produktet

Nar dette produkt en dag ikke leengere kan bruges, ma det ikke

smides ud sammen med husholdningsaffaldet. Aflever produktet

pa en genbrugsstation, hvor man tager mod gamle apparater til _
genbrug.
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